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前言

　　阿加莎·克里斯蒂被誉为举世公认的侦探推理小说女王。
她的著作英文版销售量逾10亿册，而且还被译成百余种文字，销售量亦逾10亿册。
她一生创作了80部侦探小说和短篇故事集，19部剧本，以及6部以玛丽。
维斯特麦考特的笔名出版的小说。
著作数量之丰仅次于莎士比亚。
　　随着克里斯蒂笔下创造出的文学史上最杰出、最受欢迎的侦探形象波洛，和以女性直觉、人性关
怀见长的马普尔小姐的面世，如今克里斯蒂这个名字的象征意义几近等同于“侦探推理小说”。
　　阿加莎·克里斯蒂的第一部小说《斯泰尔斯庄园奇案)写于第一次世界大战末，战时她担任志愿救
护队员。
在这部小说中她塑造了一个可爱的小个子比利时侦探赫尔克里·波洛，他成为继福：尔摩斯之后侦探
小说中最受读者欢迎的侦探形象。
《斯泰尔斯庄园奇案》经过数次退稿后，最终于1920年由博得利·黑德出版公司出版。
　　之后，阿加莎·克里斯蒂的侦探推理小说创作一发而不可收，平均每年创作一部小说。
1926年，阿加莎·克里斯蒂写出了自己的成名作《罗杰疑案》(又译作《罗杰·艾克罗伊德谋杀案》)
。
这是她第一部由柯林斯出版公司出版的小说，开创了作为作家的她与出版商的合作关系，并一直持续
了50年，共出版70余部著作。
《罗杰疑案}也是阿加莎。
克里斯蒂第一部被改编成剧本的小说，以Alibi的剧名在伦敦西区成功上演。
1952年她最著名的剧本(捕鼠器)被搬上舞台，此后连续上演，时间之长久，创下了世界戏剧史上空前
的纪录。
　　1971年，阿加莎！
克里斯蒂获得英国女王册封的女爵士封号。
1976年，她以85岁高龄永别了热爱她的人们。
此后，又有她的许多著作出版，其中包括畅销小说《沉睡的谋杀案》(又译《神秘的别墅》、《死灰复
燃》)。
之后，她的自传和短篇故事集《马普尔小姐探案》、《神秘的第三者》、《灯光依旧》相继出版。
1998年，她的剧本《黑咖啡》被查尔斯·奥斯本改编为小说。
　　阿加莎·克里斯蒂的侦探推理小说，上世纪未在国内曾陆续有过部分出版，但并不完整且目前市
面上已难寻踪迹。
鉴于这种状况，我们将于近期陆续推出最新版本的“阿加莎·克里斯蒂侦探推理系列”，以下两个特
点使其显著区别于以往旧译本，其一：收录相对完整，包括经全球评选公认的阿加莎·克里斯蒂侦探
推理小说代表作品；其二：根据时代的发展，对原有译文全部重新整理，使之更加贴近于读者的阅读
习惯。
愿我们的这些努力，能使这套“阿加莎·克里斯蒂侦探推理系列”成为喜爱她的读者们所追寻的珍藏
版本。
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内容概要

　　英格兰乡村威奇伍德发生了一起连环杀人案。
平克顿小姐说在英格兰平静的乡村威奇伍德发生了一起连环杀人案，并且推测说下一个被害者将是当
地的医生。
卢克·菲茨威廉不相信她的话，认为那只是她的胡思乱想。
　　但是，数小时后，平克顿小姐死于一场车祸，车辆肇事后逃逸。
仅仅是巧合吗？
卢克倾向于认为如此——直到他几天后在《泰晤士报》上读到亨伯比医生意外死亡的讣告。

Page 3



第一图书网, tushu007.com
<<杀人不难>>

作者简介

　　阿加莎·克里斯蒂，被誉为举世公认的侦探推理小说女王。
她的著作英文版销售量逾10亿册，而且还被译成百余种文字，销售量亦逾10亿册。
她一生创作了80部侦探小说和短篇故事集，19部剧本，以及6部以玛丽·维斯特麦考特的笔名出版的小
说。
著作数量之丰仅次于莎士比亚。
　　阿加莎·克里斯蒂的第一部小说《斯泰尔斯庄园奇案》写于第一次世界大战末，战时她担任志愿
救护队员。
在这部小说中她塑造了一个可爱的小个子比利时侦探赫尔克里·波格，成为继福尔摩斯之后侦探小说
中最受读者欢迎的侦探形象。
1926年，阿加莎·克里斯蒂写出了自己的成名作《罗杰疑案》(又译作《罗杰·艾克罗伊德谋杀案》)
。
1952年她最著名的剧本《捕鼠器》被搬上舞台，此后连续上演，时间之长久，创下了世界戏剧史上空
前的纪录。
　　1971年，阿加莎·克里斯蒂得英国女王册封的女爵士封号。
1975年，英格丽·褒曼凭借根据阿加莎同名小说《东方快车谋杀案》改编的影片获得了第三座奥斯卡
奖杯。
阿加莎数以亿计的仰慕者中不乏显赫的人物，其中包括女王伊丽莎白二世和法国总统戴高乐。
　　1976年，她以85岁高龄永别了热爱她的人们。
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书籍目录

　　第一章 旅伴　　第二章 讣告　　第三章 不骑扫帚的女巫　　第四章 卢克着手调查　　第五章 拜
访韦恩弗利特小姐　　第六章 帽漆　　第七章 各种可能性　　第八章 托马斯医生　　第九章 皮尔斯
太太如是说　　第十章 罗斯·享伯比　　第十一章 霍顿少校的家庭生活　　第十二章 交锋　　第十
三章 韦恩弗利特小姐如是说　　第十四章 卢克对案情的沉思默想　　第十五章 勋爵司机的无礼之举
　　第十六章 石菠萝　　第十七章 惠特菲尔德爵如是说　　第十八章 伦敦的晤谈　　第十九章 取消
婚约　　第二十章 让我们同心协力　　第二十一章 “噢，你为何戴着手套穿越田野？
”　　第二十二章 享伯比太太如是说　　第二十三章 新的开始
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章节摘录

　　第一章 旅伴　　英格兰！
　　久违了，英格兰！
　　他会喜欢这里吗？
　　当卢克·菲茨威廉从踏板走向码头时，不禁这样自问。
在海关等候入境的时候，这个问题还潜藏在他的脑海深处，当他终于坐上海陆联运列车时，它却又突
然冒了出来。
　　首先在英格兰休假。
大把大把花钱（先花了再说！
），拜访朋友，或与其他回来度假的人们聚会。
在这么一种无忧无虑的氛围中，你会觉得：“反正不是长住，不妨尽情享受一番，反正不久就要回去
了。
”　　但现在回去是不可能了。
不再有闷热的夜晚和炫目的太阳，不再有热带植物蓬勃生长的美景，不用再翻来覆去读着过期的《泰
晤士报》来打发孤独的夜晚。
　　如今他领着退休金光荣退休了，加上他自己的一点积蓄，算得上是个有钱有闲的绅士衣锦还乡。
将来他打算做什么呢？
　　英格兰！
六月的英格兰，天空灰蒙蒙的，寒风刺骨。
在这样的天气里，一切都是那么令人不快。
还有这里的人！
天啊，这些人！
成群结队，脸色阴沉，焦虑不安。
房屋像雨后春笋般到处都是，难看得令人想吐，就像农村处处可见的鸡笼。
　　卢克·菲茨威廉努力将视线从车厢窗外的风景移开，浏览起刚买的《泰晤士报》、《克里昂日报
》和《笨拙》周刊。
　　他先看《克里昂日报》，整版全是有关埃普索姆赛马场的消息。
卢克想：“真可惜，昨天到就好了，自从十九岁起，就没看过德比赛马了。
”他曾给其中的一匹马下了注，想看看《克里昂日报》的赛马记者对那匹马获胜机会的评论如何。
他发现该记者根本不把它放在眼里，报上这样写道：“至于其他马匹，如朱朱比二世、马克的迈尔、
桑托尼和杰瑞小子，都很难赢得一席之地。
另外一匹不大可能获胜的赛马是⋯⋯”　　然而卢克对这匹不大可能获胜的赛马并不在意，他把目光
转向赌注的赔率，朱朱比是四十比一。
　　他看看表，三点四十五分，他想：“嗯，比赛该结束了。
”这时他真希望当初自己把赌注押在第二位看好的克拉戈身上就好了。
　　接着，他打开《泰晤士报》，开始专心阅读更为重要的新闻。
　　然而，没过多久，一个坐在他对面角落处、目光凶狠的上校读了报纸之后，突然异常愤怒，非得
向同行乘客发泄一番不可。
足足过了半个小时，上校才感到有些疲倦，终于结束了对“那些该死的共产主义煽动份子”的评论。
　　上校安静下来，进入了梦乡还张着嘴。
不久火车减速而且最后停了下来。
卢克看看窗外，车站较大，许多月台，显得空空荡荡。
他看到离月台不远处有个书报摊，上面贴着一张海报：“德比赛马成绩揭晓”。
卢克打开车门跳出车厢，便跑向书报摊。
过了一会儿，报纸最新消息栏中有几行模糊的字令他笑得合不拢嘴。
　　德比赛马成绩揭晓，优胜者为：朱朱比二世、梅兹巴、　　克拉戈。
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　　卢克咧着嘴笑。
一百英镑可以随便花了！
朱朱比二世真是了得，那些搞赛马的情报贩子根本就没有想到它会赢。
　　他把报纸放好，仍然乐不可支。
等到转过身来一瞧，火车却不见了。
就在他为朱朱比二世获胜而欣喜若狂时，火车早已不知不觉地驶出了车站。
　　他向一个愁眉苦脸的搬运工问道：　　“那班该死的列车究竟是什么时候离站的？
”　　搬运工回答：　　“什么列车？
三点十四分之后，这里就没有列车停靠。
”　　“刚才有一班火车就停在这里，我就是从上面下来的，是海陆联运快车！
”　　“海陆联运快车中途不停，直达伦敦。
”搬运工质朴地说。
　　“可是它刚才就停在这里，”卢克十分笃定地说，“我就是从车上下来的。
”　　“它直达伦敦，哪里也不会停。
”搬运工语气非常坚定。
　　“你听我说，它就停在这个月台上，然后我就下了车。
”　　面对眼前的事实，搬运工不再坚持己见。
　　“你本来就不应该下车，”他语带责备地说：“正常情况下，那班火车不会在这一站停靠。
”　　“但它停了。
”　　“那只是按照信号调度而暂停，是临时停车，不是你说的‘停’。
”　　“我不像你能注意到这些细微的差别，”卢克说，“现在的问题是，我该怎么办？
”　　搬运工头脑迟钝，依然带着责备的口气重复道：　　“你本来就不应该下车。
”　　“我承认，”卢克说，“错已铸成，不能挽回⋯⋯无论我们哭得多么伤心，也不能让逝者起死
回生⋯⋯乌鸦说：‘永不复还’⋯⋯冥冥有手写天书，彩笔无情挥不已。
等等等等。
我想说的是，以你在铁路公司当差的经验，认为我该怎么办？
”　　“你是问你该怎么办？
”　　“是的。
”卢克说，“我在想，是否还有在这站正式停靠的火车？
”　　“依我看，”搬运工说，“你最好搭四点二十五分那班火车。
”　　“要是四点二十五分的火车是去伦敦的，”卢克说“我就搭那班车。
”　　搬运工确认了这一点。
卢克就在站台上漫步。
一个大标志牌告诉他，目前他正位于通往阿希威奇伍德的芬尼克莱顿枢纽站。
不一会儿，一班单节火车由一个老式的小引擎喷着烟向后推着，慢慢地在一个不大的端头站台停下来
。
六、七个人下了车，过桥来到卢克所在的站台。
愁容满面的搬运工突然兴奋起来，推着一大车板条箱和篮子，另一名搬运工也来帮忙，弄得牛奶罐乒
乓作响。
芬尼克莱顿枢纽站开始活跃起来。
　　开往伦敦的火车终于进站了。
三等车厢拥挤不堪而仅有的三节一等车厢每节只有一两个乘客。
卢克仔细地查看每个厢房。
第一间是吸烟室，里面有一位军人模样的绅士在抽着雪茄。
　　卢克觉得，他今天看到的英籍印度上校太多了，不想跟他们待在一起。
他走向第二间，里面是一位面容疲倦、颇有教养的年轻妇女，可能是保育员之类的，还有一个三岁左
右的活泼男孩。
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卢克又快步往前走，下一间厢房白的门开着，只有一位上了年纪的女士。
看到她，卢克不禁想起了他的一位姑姑米尔德里德。
十岁时，米尔德里德曾纵容他养一条无毒的翠青蛇，她确实称得上是一个好姑姑。
于是卢克走进去，坐了下来。
　　经过大约五分钟的喧嚣忙乱，火车终于缓缓驶出车站。
卢克打开报纸，浏览那些他感兴趣而早报却没有刊　　载的新闻。
他预料自己看不了多久，自家的姑姑早就使他体会到，对面这位和蔼可亲的老太太绝不会安安静静地
坐到伦敦。
　　他没猜错。
老太太一会儿调整窗户，一会儿拾起倒下的伞，一会儿又说这班火车如何如何之好。
　　“只要一小时十分，真不错。
你知道，真的很好，比早上那班车好多了，那班车要一小时四十分才到。
”　　她又说：“当然，大家几乎都搭早上那班火车，我的意思是，坐早班车可享受特别优惠，何必
坐下午这班车，多破费呀！
我本来也想搭那班车，可是‘老呸’不见了——我是指我的那只波斯猫，它实在太漂亮了，只是它最
近耳朵老是会痛——我当然要找到它才能出门。
”　　卢克低声说：　　“当然。
”　　接着他又装模作样地看起报纸来。
可是没有用，老太太仍然滔滔不绝地说：　　“所以我只好凑合了，改搭下午这班火车。
不过话说回来，这样也不错，没那么拥挤，坐头等车厢当然另当别论。
不过，我通常不会这样，我认为这样做奢侈了点，什么都要纳税，股息越来越少，佣人的工资、物价
却都大幅上涨。
可是我实在很着急，你知道，我要去办一件很重要的事，而且我要好好想一想该说些什么——你知道
，就是安安静静地想。
”卢克忍着不笑。
“当你与你熟悉的人一同旅行时，你不能不理别人。
所以我想，这次就只好多花一点钱了。
不过，我的确认为目前浪费现象太严重，谁都不愿意为将来着想节俭些。
真扫兴，二等车厢被取消了，其实二等车厢和头等车厢差不了多少。
”　　“当然，”她瞥了卢克那青铜色面孔一眼，迅速地继续说，“我知道休假的军人一定会坐头等
车厢。
我是说，对当军官的人来说，这是顺理成章的事。
”　　卢克只抵挡了那对好奇、明亮闪烁的眼睛一会儿，随即便投降了。
他知道，最后还得谈到这件事。
　　“我不是军人。
”他说。
　　“噢，对不起，我不是说⋯⋯我只是认为你的肤色很深，大概是从东方回来休假的吧？
”　　“我是从东方回来，”卢克说，“但不是休假。
”为了避免对方进一步询问，他就索性直说了：“我是警察。
”　　“警察？
哈，真是太有意思了。
我有一个好朋友的儿子刚刚加入巴勒斯坦警察部队。
”　　“我在马扬海峡当差。
”卢克直截了当地说。
　　“哦，天啊，真有意思。
真是太巧了，我是说，真没想到你凑巧跟我坐同一节车厢。
因为你知道，我要去城里办的事就是关于⋯⋯老实说，我要去伦敦警察厅。
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”　　“是吗？
”卢克说。
　　他心想：“老太太是否像口老钟，很快就会停下来，还是要喋喋不休一直说到伦敦？
”不管怎样，他真的不在意，因为他太喜欢米尔德里德姑姑了。
他记得有一次，她在关键时刻给了他一张五英镑的钞票。
此外，这些老太太给人一种舒适、亲切的感觉，而在马扬海峡根本就没有像她们一样的老太太。
她们可以与圣诞布丁、乡村板球赛以及烧得正旺的壁炉相提并论。
这些东西当你求之不得或天各一方时，才能充分意识到它们的重要性。
（然而你若老是接触这些东西，又会对它们感到非常厌烦。
但是我们前面提到过，卢克踏上英格兰才不过三、四个小时）。
　　老太太又高兴地继续说：　　“是啊，我本想今天早上去的，可是后来，正如我刚才所说，我十
分担心‘老呸’。
你觉得我不会去得太晚吧，对不对？
我是说，伦敦警察厅并没有固定的上下班时间吧？
”　　“我想他们不会在四点就下班。
”卢克说。
　　“是啊，他们当然不会，对不对？
我想任何时候都可能有人要向他们报告大案子，对吧？
”　　“千真万确。
”卢克说。
　　老太太沉默了一会儿，表情忧虑，然后又说：　　“我一直觉得最好开门见山，有话直说。
约翰·里德——就是我们阿希威奇伍德的警官，是个好人，说话彬彬有礼，待人和气。
可是你知道，我觉得他不适合处理真正要紧的事。
他对酗酒闹事、驾车超速或不按规定时间开灯、拿不出养狗执照甚或夜盗等都能处理得很好。
可是我觉得，我敢说⋯⋯他破不了谋杀案！
”　　“谋杀案？
”卢克大吃一惊。
　　老太太用力点点头说：　　“是啊，谋杀案。
我看得出来，你觉得很意外。
当初我也一样，简直不敢相信．还以为一定是自己在胡思乱想。
”　　“你敢确定不是胡思乱想吗？
”卢克礼貌地问。
　　“哦，不是。
”她肯定地摇摇头，“第一次或许是，但是第二次，第三次，第四次就不是了。
从那以后，我就百分之百确定了。
”　　卢克说：　　“你是说发生了⋯⋯呃，好几起杀人案？
”　　她用安详平静的声音答道：　　“是发生了很多起。
”接着她又说：“所以我觉得最好直接向伦敦警察厅报告。
你是否觉得这是最好的办法？
”　　卢克若有所思地看着她，然后说：　　“嗯，对，我认为你做得很对。
”　　他心想：“警察们知道怎么对付她。
很可能每个星期都有几个像这样的老太太去报告，絮絮叨叨地述说她们所住的宁静、优美的村庄里发
生了谋杀案。
伦敦警察厅或许有专门处理这种情况的部门。
”　　在他的想像中，一个慈祥的警督或一位长得很帅的年轻警官会机智地轻声说：“谢谢你，夫人
。
非常感谢。
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好了，回去吧！
把这事交给我们去办，不用再担心了。
”　　想到这幅景象，他不禁微笑起来，接着又想：“不知道她们为什么会胡思乱想。
或许是生活太枯燥乏味了，迫切需要一点刺激性的东西。
我曾听说，有些老太太竟怀疑别人在她们的食物中下毒。
”　　当他正沉思时，那个温和柔细的声音又说：　　“你知道，我记得曾在报纸上看到过——我想
是艾伯克龙比那个案子。
当然，他毒死了好多人之后，人们才起了疑心。
刚才我说什么来着？
噢，对了，有人说他有一种眼神，他用那种特别的眼神看人一眼，那个人不久就会生病。
当我看到这个报道时不相信有这种事，现在才知道这是真的。
”　　“什么是真的？
”　　“那个人看着别人的眼神。
”　　卢克目不转睛地看着她，她轻轻颤抖，红润的脸也失去了原有的一些光泽。
　　“最先是艾米·吉布斯被那种眼神瞧过，不久她就死了，然后就是卡特，还有汤米·皮尔斯。
可是现在，就在昨天，该轮到亨伯比医生了。
他是个大好人，真的是个好人。
当然，卡特贪杯，汤米是个冒失无礼的淘气鬼，常常欺负别的小男孩，扭他们的手臂折磨他们。
我对他们三人的死都不怎么难过，可是亨伯比医生就不一样了，他可不能死。
问题是，如果我去告诉他这件事，他绝对不相信我，一定会一笑置之！
约翰·里德也不会相信我。
但是伦敦警察厅就不一样了。
因为，他们一定已经习惯了犯罪行为。
”　　她看看窗外。
　　“噢，马上就要到了。
”　　她有一点忙乱，打开又合上手提袋，拿起伞然后又放下。
　　“谢谢你，非常感谢。
”她接着又拿起伞，“跟你聊聊，我觉得轻松多了，我想你一定是个好人，很高兴你认为我做得对。
”　　卢克和蔼地说：　　“伦敦警察厅的人一定会提供很好的意见。
”　　“真的太感谢你了，”她在手提袋中摸索了一会儿，“这是我的名片。
噢，对了，我只带了一张，我得留着给伦敦警察厅。
”　　“当然，当然。
”　　“对了，我的名字是平克顿。
”　　“平克顿小姐，这个名字很好听。
”卢克微笑着说。
见她有点不知所措，忙又补充道：“我叫卢克·菲茨威廉。
”　　列车驶进站台后，他又说：　　“我帮你叫辆出租车吧。
”　　“哦，不用了，谢谢你。
”平克顿小姐似乎对这种想法感到很吃惊，“我坐地铁去就行了。
先到特拉法尔加广场，然后沿着白厅街走过去就行了。
”　　“好，祝你好运。
”卢克说。
　　平克顿小姐热情地跟他握手，又喃喃道：　　“你真好，一开始我还以为你不相信我呢！
”　　卢克不禁红着脸说：　　“嗯，那么多命案！
杀掉好几个人而末被发觉，实在很不容易，对吗？
”　　平克顿小姐摇摇头，认真地说：　　“不对，不对，好孩子，这你就错了。
杀人不难，只要没有人怀疑你。
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媒体关注与评论

　　“阿加莎·克里斯蒂最优秀的一部推理小说，故事情节引人入胜、人物机智、鲜明，手法高超。
”　　——摘自《纽约时报》
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编辑推荐

　　阿加莎·克里斯蒂被誉为举世公认的侦探推理小说女王。
她的著作英文版销售量逾10亿册，而且还被译成百余种文字，销售量亦逾10亿册。
她一生创作了80部侦探小说和短篇故事集，19部剧本，以及6部以玛丽。
维斯特麦考特的笔名出版的小说。
著作数量之丰仅次于莎士比亚。
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